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Balda,i. ^¿ii-yn^ Si Demento, 
¡ ^ EÜfa^. 3 Laafo. 

Sofar. A ytf g !Doi Fillanoí. / 

\Ja0- -AftrH' 
l.V/'tf Zelfa, vilUnit 

Dos hijot de Joh 

Salen fob , baldad, Elifa^, Sofar, Him 
ji acompañamiento. 

A, Job, á tus tres amigos,/ 
1 J tan igualmente couformí 

los brazos , que á marchar tocan. •> 
Baldad. Ya clarines, y atambores 

han intimado efpcranzas 
• 1 nuefttos tres corazones 

de la vidoria. Y J h ^ Z ^ ^ 
Sofar. Y los./ecos, ^ < ' 

•que al parche herido rcfponden, 
el fon al meial repiten. C " " ' 

S)ina. Job, que es mí elpofó, y los oye, 
defca ,^que eíLi amiftad ' ' 
fe conferve tan inmobil, 
que ni el tiempo la cancele, 
ni la fortuna la borre. 

^ l i f a ^ Q¡ie puede borrar el tiempo, 
íi con buriles, y bronces 
en nueftros pechos tenemos 
prefentes obligaciones, 
tan efcritas, tan unidas, ' - ' í 
quequando el tiempo las borre 
Jferá ifflpofsible faltar 
k ' í i r inez» de los montes. 
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Sofar. Y a lo Juro. ' 
Baldad. Y yo prometo, 

^Í^TJ^q"^ aun en los ayres veloces , ' / 
^ mi amiRad en voz publiquen 

los vivientes moradores. ^ * ' 
Potentados de Iduméa, - ^ ' 

que en fas vecinas Régíbncs - " ' ' ' ^ 
d e E i b n , y Arabia.osembldíífl ''" 
Egypcios Efiiperadores, ^ 

f juftos foís , de los tres W ' ' ; 
7 yunque el alienró os provoqné> 

a tanta guerra , os impckñ . 
legiiimos pundonores; 'í' ' • •. 
que aunque éí valorees ii} WfatV, 
que tanto iluftra á los nobl^_ 
el temor de Dios es' mas, ' ' ' ' " 
que efte es blafon de blarciíes. ' 
Qué bien parcCe un gráti l l é roe 
teniendo fu luz por noi^tCi' 
quandoal. gran Dios que le rP»® ' 
lujoia- áfcftos, y accipnesí ' 
Figurad un Hypogrlfo', - " 
que con relinchos fcrócet ' • 
ecos de clarín fonóro' 

la campaña rompei " 
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^ Los trabajos 
Tan híacíiado quando para, 
tan ligero quan io corre, 
que fin cuerpo fuera viento, 
y fin alma fuera monte; 
que rodeando el hocico 
por el pecho, en aquel Orbe 
cñrechandose , aun á si 
tan grande fe reconoce, 
que impaciente de si mlfcno, 
limite él mifmo fe pone, 
yapara caber en si, 
en SI inifmo fe recoge; 

^puts en tan bruca.airogancí» 
la" Providencia diipoiie, 
que propio orgullo le irrite, 
y agdna razón le dome: 
tan blando á un bocado duro, 
que no rendido ai azote, 
fino obediente al precepto, 
le mafci ' , fi no le come. 
Tal es í l valor, que apenas, 

no cabe en si-, 6 fe acoge, 
bufcando en fu propio pecho 
lugar donde no fe .ahdgue: 
Tanto , que con fer él mifmo 
la capacida l adonde 
dilatardofe fe eftrecha, 
en eFeños exteriores 
fuera de si mifmo fale, 
que aunque él de sife defpojc, 
no cabrá en s i , fino es 
que él á si mifmo fe fobre; 
mas debe fct tan humilde, 
en ardimiento tan noble, 
que voz divina lo enfrene, 
fin que la efpueh le toque: 
raMn de Dios le corrija, 
que como efta mas informe, 
no &ra mucho que el freno 

_Xefifta apetito torpe. 
Si ef bruto al hombre obedece, 
que 'c\ honibre í Dios fe acomode, 
haviendo df ' hpnvbrc al bruto 
menos , quede Dios al hombre. 
Ved a Impullos repetidos 
de los A ftros, y Aquilones 
tanto Occeano encrefpado, 
^anda les Dios , que no íbplen. 

de Joh, 
y ambos elementos callatf,-
que fi el mar fe mueve entonces,' 
effas olas que parecen 
en la campana falobre 
reliquias del movimiento, 
no fon fino unos temblores 
de aquel miedo , 6 reverencia 
£on que á. fu Dios reconocen. 
Atended á las criaturas, 
oiréis , ijue dicen á voces: 
X)ios es la caula primera, 
íbdos le firvan, y adoren. 
Gran Señor foy , Rey me llaman: 
mas toda altivéz fe pofttc 
al que domina á los Reyes, 
al que impera á los Señores. 
K o hai entre los Orientales, 
fi es que alguno fe me opone, 
quien mas aplaufos efcuche, 

^ u i e n tantas riquezas goce, 
^ e t e mil ovejas tengo, 
con que en nevado orizonte 
efta Dios lloviendo abrigo, 
porque hai en prados,y en bofques, 
defde el monte hafta lo llano, 
y deide el llano hafta el monte, 
lana que coger en copos, 
nieve que hilar en vellones. 
MU bien fuftentados bueyes 
en quinientos yugos rompen . 
la tierta_, á quien luego fiau 
mi t r igo-fus Labradores, 
para que ella agradecida 
al beneficio de entonces, 
lo que la dieron fiado, 
con tantas ufuras torne, 
que en el Julio , y el Agofto 
fecundamente coronen, 
6 ya de efpigas las miefes, 
b ya de grano las troxes. 
Tres mil camellos rae firven, 
en cuyos hombros disformes 
tengo copiofa fatnili.a, 
pag.idos fiempre los portes; 
fin otros quinientos brutos, 
que en varios tiempos recogen 
el trigo defde las hcras, 
la leña d^fde los montes. 

Do-
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Doroefticos aparatos, 
comodidades con orden, 
qué Potentado las goza 
en toda el Afia mejores? 
porque en eñe Regio Alcazar, 
que coronan quatro torres, 
dio el arte al arquitedura 
tan desiifados primores, 
que al jafpe de las paredes 
la grana que mas adocne, 
feta funda que las guarde, 
no purpura que las honre: 
fi deCde la chímenéa, 
donde el Invierno las noches 
uno á la lumbre , fufpende 
los fentidos exteriores, 
fus vitales, cxetcicios 
me llama el fue ño a colchones 

I de p luma , cafi dormido 
\ tropiezo en alfombras, donde 

eíla oftentaudo el Arte 
de texidos , y colores 
en los floridos Abriles 
menos ajadas las ñores: 
Ved tantas arcas de cedro, 
que me tributan los bofques 
del Libano , en competencia 
de los Sábeos olores 

' en unas , y llenas todas 
trabajado lino efconden 
fobre carabrayes, y olandas 
mil roatizadas labores; 
en otras Sidbn , y Ti ro 
artificiofas recogen 
feda, y pedrera cu togas, 

I j u r p u r a , y oro en cipotesi 
Peto no me alabéis efto, 
que haviendo por los rincones 
tantos huérfanos dcfnudos, 
no quiero que nadie abone, 
que eñen en cafa del^ rico 
llenos de ropa los cofres, 
aunque dadle l Dios las gsacias, 
que como hermanos tncnoces, 
tienen en mi mayorazgo 
fus alimentos los pobres, 
los afligidos confuclo, 
y los defdíchados norte. 

Del Dú^oí- Hdipe G^dfn 
Mas entre: taiíca? fortunas, 
r iquezas, y ptJíTefsbrLCS,̂  
con que es en todo el Oriente y 
tan celebrado mi nombre, 
ninguno Iguala i efta dicha,-
gozo efta hermofa conforte, 
de quien yo foy. muy galán, 
aunque en los años mayores. 
Pues teniendo ella muy pocos, 
(quiera Dios no fe malogren) 
me ha dado á luz en diez partos 
tres hembras , fíete varones-, 
y añadiendo á eflfotros bienes 
(pará^ que todos íe colmen) 
una fobtina en Aftréa, ^» 
cuyos ojos fon dos foles. 
Efte es Job , alaben todos 
al que de tantos favores 
es fuente , Autor , y principio,' 
y en fierapre inmortales voces, 
Serafines , y Querubes 
íttceflkblemente enconen, 
Santo , S^nto , Santo , á cuya 
ha rmonk en faciftoles 
de efmetaldas , y zafiros, 
hymnos refponden acordes, 
Principados, Poccftades, 
T ronos , y Dominaciones» 
Y pa?s enere U deftreaa 
de tan fublimss cantores 
fon mrtfic.t del afedo 
de Dios nueftras eracloties; 
cantad con. !os nueve Coros, 
que Amor Divino difpone, 
que eot.e los Angeles fuenen; 
tan dulcemente las voces, 
con a m o r , caridad, 
avifos jdefve los , d.ones, , . . 
gracia ,,aliento , v o z , conftati?ía, 
con que fe/alabe fu noinbte.'-•sp" 

Job , a amiftad tan fageada 
eterna raemocia botten 
en laminas inmortales 
caraíletes vividores;, 
mra que el voto de fielcí, 
o el omenagc de nobles, 
mayor que los figlos, duré , ii 
en monumentos de bi,9nce, 

A i Sicti'. 
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n, 

dentro.' Vivan Job , y fus amigos, 
Sale Efren. 

l ^ f r h . Viendo ellos grandes Señores 
me efto con la boca abierta; 
mas qnc ¿engan tales nombres! 
Baldad , Eiifaz , Sofar, 
no ay decir oíle, ni mofte, 
que anf ide verdad fe llaman. 

N o merecí los favores 
de Aftiéa.eíTe pefar llevo. 

Sofar, Caxas, y clarines toquen. 
.. ©"Wrf^. Job , y fus amigos vivanj 

^ ^ - , bol ved á decir á voces. / 
' T / ^ Vivan J o b . y fus a m i g o s i f f f í ' ^ ; ^ 

J o í . D i o s os buclva vencedores: 
milicia es fobre la tierra 
toda la vida del hombre, 
la inrfma paz es batalla. 

^ f r i a . La vergüenza me perdone, 
que yo tengo de deirillo. 
J o mucffamo , J o , parofe: 
cfto mifmo hacen los burros 
fiempre que cfcuchau fn nombre. 

JoK Qué quieres, Efrón? 
Mfrh. A Zelfa, 

porque me muero de amores; 
" ' ^o fo Adonis , ella Venus, 

no galla amor mas razones, 
yo la vi cerner denames; 
llegué, y dixela al galope, 
qué lindo pea para frito! 
miróme Zelfa, y tibfe: 
debe de querer freirfe, 

Lpoay (ino venga , y otorgue, 
a^oí. Llamad á Z e k . ^ 

Ti ,r ^ááiLSíí"* 
LZelfa. No a y burra, , 

que afsi en el verde retoze, 
como yo en el cafamlento: 
tfcuchc á Efrbn , y de un golpe 

^ l ^ e zampé luego en la fala. 
£frin. Qué figura tan inorme! 
^ Señores , efta es la Venus? 
Z^ifa. Señores, miren qué Adonis! 
Efron, Zelfa , quien con vos fe cafa, 

por tuerza ha de ver vifiones. 
[ ^ I f a . E ñ o a , po os parezco linda? 

\ ñ 

Los Trabajos de Joh» 
tEfron. Buena fos para de nochév 
Zelfa. So gentil? 
Efron. Cómo un camello. 
Zelfa. So ayrofa? 
Efron. Cómo una torre. 
Zelfa. So branca? 
Efron. Como el harina. 
Zelfa. Siempre fui como unas frores, 

mas no heis de verme la cara 
toda junta á troche , y moche, 
ion por menudo. 

Efron. Menudo? 
eflb es lo que el novio come. 

Zelfa. Calla, que fois una beflia. 
'Efrón Pues fi en aqueífas facciones 

huviera alguna morcilla, 
• —JttO valierais vos ai doble? 
Zelfa. En fin , fos mió? 
Efron. So vueñro. 
Job. Zelf j . 
Zelfa, Ya eftamos conformes 

Efrón , y y o , fu efquelencia 
de retoricas fe ahorre. 

Cien ovejas de las m'as 
quiero dar te , E f i 6 n , e n dote, 
con diez bueyes , y algún irigo, 
mientras que fierabrás , y coges. 

Efron. N o me dais un par de burras? 
Job. No fino feis pares. 
Efron. Dibnie 

feis pares', Zelfj? 
êlfa. SJ , E f rbn , feis pares dixo. 

Efron. Engañbfe. 
Zelfi. D i g o , que dixo feis pares. 
Efron. Pués nones fon. 
Zelfa. Sois un zote. 
Efron, No venís vos con las burras? 

pues^ los-feis pares fon doce,, 
y vos'una , que fon trece, 
veis ai como fon nones; 
fi vos os cafáis conmigo, 
vendrémos á fer catorce. 

Zelfa. Burra os parezco ? vereis, '' 
que fiempre que fe me antoje 
me pienfo echar con la carga. 

Bfrott. Por eíTo bien, que ay ^irrotes, 
y en cargándoos yo de leña, 
mas que líreis muchas coces. 

Job. 



Joh. Ya es üo í a , ptevenid luego 
Ja mefa para los pobres, 
y avifad á mi Ibbrina. 

©/«(¿.También data á Aftréa el dote! 
que con pobres, y parientes 
gafte Job con tal deforden! 

"^oh. Dina fe ha puedo fevera: ap. 
en efto folo no es dócil, 
quierola mas que a mi vida, 

^ y pefame que fe enoje. 
mina. Eítoy rebentando : Cielos, 

permitidme que lo llore, ap, 
que me da Dios mil riquezas, 
pero con nnichas penílones, 
y es fuerza entre tancas olas 
de enfados, y de temores, 
que la fé íe vaya á pique, 

^ ^ o la efperanza zozobre. 
Joh, Dina , mi bien , dueño hermofo 

de toda mi voluntad, 
con menos ceño mirad 
a vueftro amanee , y efpofo: 
•Ericapotado , y quexofo 
en vos el Temblante honedo? 
qué es de vueftro amor.'qué esefto? 
N o diga y o , dueño mió, 
que en vos debe de haver frío, 

, j u e s tal capote fe ha puefto. 
Si en cafa os hace pefar 
(quizá) Aftréa mi fobrina, 
diez hijos tenemos, Dina, 
ellos nos han de heredar. 
Si en amor tan Angular 
fofpechas de fé no caben, 
no temáis que en mi fe acaben 
las añilas con que os adoro, 
pues fois tan bella, que ignoro 
hyperboles que os alaben. 
Si digo que en lo dorado 
de c ías madejas del Sol 
fon las flores arrebol 
de un Cielo jamás nublado, 
el Sol es el alabado, 
que no vos , efpofa mía. 
Si digo que la alegría 
del Alva eftá en vueftros labios, 

¿ s j i a g o á vos los agravios, 

Del DoBsr Phelipe Gedinez. 
y las Ufonjas al día. 
Diré que fon ios del Cielo 
los arcps de vueftra frente; 
pero es ofenfa evidente, 
y vueftro enojo rezelp.-
Los diamantes, que en el velo 
de. zafir fon luces bellas 
querrán que con las eftréllas 
compare eflbs ojoís bellos: 
no haré tal , que ni auacoi) ellos 

| fe.pueden comphrar e l l« . 
f Mirarán vúeftras mexíftas 
con erntilacion Jas rofas; 

ji pero no tan ambiciofas, 
I que lleguen á competillas, 
I aunque como ay maravillas 
entre las flores del prado, 
un clavél dixo, yo he ofado 
á que fu boca me venza, 

, porque mi propia vergüenza 
me pone mas colorado. 
La rifa de vueftros dientes 
no es la luz de la mañana, 
que oftenta entre nieve , y g tan í 
luceros refpiandecientes, 
ni jazmines tranfparentcs, 
gala apacible de Flora, 
ni la rifa de la Aurora 
quando mas eftrcllas pifa, 
porque folo es vueftra rifa 
bfiomo ella mifma , feñora: 
de modo , que os confldero 
como á beldad , que acredita 
la perfección infinita, 
que es folo el ser verdadero; 
y alsi, aunque tan fino os quiere 
en efta unión de los dos, 
mas amo á Dios , porque Dios,' 
que tiene poí altos modos 
Jas hermofuras de icdb's, 
es mas hermofo que vos. 

3)ina. N o dudo , dueño , y fenor; 
Ja razón con que Jiaveis fido, 
por amante , y por marido, 
el dueño fiel de mi honor: 
sé , que el conjugal amor ^ ^ 
fue íiempre en vos fanto, y p u r ^ 
y que ficndo firme muro 

en 
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en unión tan fobmna , 
vos con vueftra barba cana 
me le te neis mas fegiiro: 

igualmente dichofa 
nos dio fucefsion la fuerte, 
y que arde la meftna muerte 

, ÍÍ£- tanta luz nnar'pofa: 
Sé , que en familia copiofa, 
por bien pagada fm quejas, 
arais con quinientas rejas, 
y que defde el llano al monte 
nievan todo efle Oríxcote 

_jyueftros corderos, y ovejas; 
pero es bien que inútilmente,, 
quien tiene diez hijos, venda 
para el eftcaño la hacienda, 

_ que debe guardar prudente? 
Qi'e el rico del Oriente 
á pobres tres rail camellos 

I cargados de efquilraos bellos, 
y que con tanta congoja 
los fiembre Job , y los coja, 

^ para que los coman ellos? 
' Y dar aquel dote a Efron 

no fue prodigalidad, 
: b perdida vanidad 

de un fobervio corazon? 
Job, Dina , no tienes razón, 

vete por Dios a la mano, 
ni foy prodigo, ni vano, 
cuerdo Mercader si foy, 
pues en todo lo que doy, 
a ciento por uno gano: 
N o tengas animo vil, 
ni formes injuftas quejas, 
pue^ te ba.ftan cien ovejas, 
y ce da Dios fíete mil; 
pues aunque avara , y fucil 
te pongas cbn Dios á cuentas, 
fi con ciento te fuftentas, 
y á ti fíete mil te dan, 
para los pobres fetán 
las feis mil y novecientas. 

X>!na,Pues dadles codo el gatwdo, 
íi cicn ovejas me baftan. 

J c í ^ Y a por mi mano lo ga thn , 
tfihk me dic> á mi effe cuidado, 

É//»<í. Que no os dé Gquiera enfado 

Los Trabajos de Joh. 
el pobre por importuno! 

Job, Yo no he de dexarle ayuno, 
que es mi hermano , y le alimentoi 

Dina, Vos haréis uno de ciento. 
Job. Dios dará ciento por uno. 

•''anfe , y falen AfirU i Zelfa , y Efrort.^ 

\res. Ef ron , Ganan , Licia, Zelfa. 
Zelfa.Ya, vendrán , que no fon fordas, 

ni aun yo diera aqueffos gricosr 
con llamarme la gritona. 

Sfruri, Aftréa , Job vucftro lio 
nos manda á todos, y á todas, 
que aquí pongamos la-mela 
para que los pobres coman: 
vfis aquí con quien me cafo. 

Zelfa, N o foy yo la mejor moza,' 
que ay en V i ? que con perdón 
afsí eft i tierra fe nombra. 

Efrun, Y üfitas fus moradores. 
Aftria. Quando ha de fer vueftra boda? 
Efron. Oy fin falta , y fallo 1 viftas 

enharinada la novia. 
Aftrta. Si tu eres cuerdo , ella quifo 

darte á entender deíTa forma, 
que afsi en fu caf i fe afeytan 
las mugeres haeendofas. 

"Efron, Y o pondré, 'queriendo Dios, 
.á Zelfa en una atahona, 

' porque efté fienipre afeytada: 
efta tarde nos defpQCaii, 
y efta noche dormiremos 
en una caíilla corta, 

_gu£, tengo ya prevenida; 
tambVn vos fereis efpofa 
de Crifro vueftro piimo, 
que os galantea , y retoza: 
él efta allá en -i combite, 
que ya fabes con qué pompa 
íuelen todos die?. hermanos, 
haciendo fieftas famofas, 
combidatfe unos á otrosí 
por efte me dio una joya, 

1>4U ten yiliete, 
y yo ^ como fon las cargas 
del .macrimonio fortofas, 
os le doy quandp me cafo, 

.j./il/^a' / r^J hW 
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Del BoStor Phel'tpe Godwezi 
que l lo marido de aora J J i r i a . Pues yo hablare confiada: 

vi 

li 

lo alcahuete de defpues, 
no es mal ayuda de cofta. 

Ajfréa. Solo un lenglon viene efcrito: 
Aílréa , haz interceíTora ief» 
í mi madre , y íe té tuyo. 
Efto es bien que le proponga ap* 

• ^ á Dina yo con cautela. 
Is'ale üim-, 

Igi'iiJ. Que hacéis aquí tan ocioías? 
A^rf.i. Poner l i roela queremos. 
©íwíT, Alguna efcondída gloria 

halla Job en la pobreza, 
pues tanto a los pobres honra. 
Aftcea, como lo paffis? 

jtjirea. Dina íluftre, y generofa, 
á las honradas doncellas 
las que fois grandes feiíotas, 
parece que de jufticla 
debeis la mifericordia: 
gran ventura íe me ofrece, 
li de la hacienda que os sobra 
trie da un gran dote mi t ío, 
que efta si leva lioiofna. 

^ i m . Aftréa, fi por ti mifma 
k eíTe amante no aficionas, 
no te cafes ; fi ce quiere, 
contento con tu petfona, 
no reparará en la hacienda, 
que aunque el interés foboma 
í la. raion , y ella tnéfnia 
os ciega , y ' os apafsiojia, 
fupuéfto que es el carino 
á la-hacienda , no á. tí fola, 
te defpreciatas tu mifma 
en tu m'fma vanagloria: 

• ^ u e la muger a quien qúieren 
por el dote que la adorna, 
escomo la que fe afcyta, ; 
y de querida blafona, 
fin mirar que es de otra dama 
tercera contra s« propia; 
porque fi puede qualqnicra 
tener aelos, erabidío<a 
de que otra quiera á fit araantej 
ella afcytada es tan otra, 
tjue de SI mifma olvidada, 
pudiera quedar zclofa. 

i: 

honeftamente me adora 
Crifeo tu hijo , y yo 
le pago tan amorofa, . 
que auf.que E l i f a r , que en Edoií 
tan fobervio Eñado goza, 
me lo o f . e c i b , y e n lu aiifencia 
puede dar en mi memoria 
voces el entendimiento 
á voluntad que no es forda, 
por Crifeo no le quife: 
hazme , D i n a , tan dlchofa," 
que paffe un sí la diftancia, 
que ay défde el alma á la boca. 

®{ní». Mudaré de parecer: api 
fi lo que di a la lifonia 
negué 'á la razón dé eftado, 
tu no pucdds fer efpofa 
de Crifeo , que es tü primo, 
y e fpe í í ' eh maydt viftoria 
Igualar -alguna frente, 
que facro Laurel corona. 
Mas ya que tan juilas caufas 
efte- cafamieiíto eftorvan, 
prevengo el riefgo á la culpa,. 
la óeafion es pellgtofa, 
tu hermano es prudente , jf íabiOf 
cota él alta, te acomoda,-
que no quieto que en mi cafa 
te fuceda una-deshonra. 

^firea. Yo me i r é , fi ]ob lo manda. 
<Z)í»<í.Ño j u i c i o Iqiie Job te oyga, 

y fe enoje'-, vétie luego, 
que Gffífeü'% -enamora, 
y de tóS- pueirtas .adentro, 
eftandó" loS dos a folas, 
corre tu honor gran peligro^ 

^ / r M . piná-::-
Dinih Aftret(>,' n r i t ó hora 

has' dé éftáir mas en mi cafa. 
A¡ ¡ rh . Ruego á Dios, que no conozcaSj 
" con pefar tüyo , efte mió. 

©twa.-Yo he reí'iicko lo que iraporta¡, 
S m A]Uan<lo £t yi'go indecente 
ritíblé rio f e doma, 
fi qprífniáo 'lé tatude, 
determinado fc arroja; 
•yo diré á J o b , y a effa gente, 

por-

^ t 
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Lostraháps dé W . 
. eftíí eftas fevjlleüs! vas a ver á tu heL-mano: 

Aítrea es tan vlrtiiofa, 
^iw -como á padre obedece 
a fu hermano, y fe va aora 
a pilar con él unos dias. 

'Ajlria. Precenfiones de amor locas: 4t . 
G penfadas fe conciben, 
dichas fin tiempo se abortan: 
perdí i Elifaz , y h Crifeo, 
tarde el defengaño llora. 

, / falenEfrontféo con 
^ de — 

i ggv» . Aqu! traygo ropa limpia 
con que la meía fe ponga. 

^ob. Eftóü , pongámosla todos, 
limpia , aliñada , y curiofa, 
antes que mis pobres vengan: 
D i n a , ayúdame , desdobla 
defla parte los manteles. 

mina. Dueño mió, aunque me enojas, 
cu guño es ley en mi honor, 

í f f í . Que blancas, y qué oloroias 

e 

Zelfa. Quando yo lava la ropa, 
ion ej trébol, y el tomillo 
mis naturales aromas. 

Job, Valgame Dios! 
Dina. Qué te ha dado? 

l'jtccióme que vi aora 
un bu'to allí con el trage 
de Tartaria , o Babilonia; 

,queinfe amenazaba. 
Adonde , efpofo querido? 

fob. O en otro fe transforma, 
o exalacioii de si mafmo 
le ha defvanecido eii fombra. 

N o es m e j o r , que en eíTa dud* 
veamos íí ay quien fe efconda 
dentro de cafa? 

Joh. Bien dices, 
venid, veremosla toda, 
que defpues acabaremos 
de poner la mefa : roncas, 
triftes deftempladas caxas 

{Tocan cAx^. deflempladas, 
parece que á gueTra Tocan;"' • 
mas fea , ó n o , d i f s l m u l o , 4b, 
no digan que fe me antoja. 

fale el ^emjniv ¡>or ntra 

( ; t e « . Y o , q u e á Dios prefumí (¡tr femeja,ue. 
y o ^ u e 3.1 gran Monte osé deUXpftamento, 

. fluife-arrog4ii«e 
Igual al fuyo colocar mi afsicnco, 

- Dragón,rompí Jos globos de diamante, 
y de Aflfps arranqué en el Firmamento 
la tercer parte á Dios de una vez fola 

; Huelle Migue] rubi« , y safiros, 
quien, como Dios pronunció apenas, quand . 
Jierpe de fuego en turbulentos gyros 
baxe el mayor Querub culebrcai/do;' 
que quando mas no puedan los fulpiros 
que émuJo fiempre á Dios iré cxalando, 
empanare el efpc;o , cuya Luna 
mancho el primer vapoí de jni fortuna; 

, Viva tmlcbla, pues, el que luz muere, . 
j y el logro impida de la Eterna Idéa, 
L i ^ s we Jo revelo, Dioi mifmo 

quiete 

4 „ 
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Del bo^'or Ph¿lipe. Godinezi 
fe rHombfé , y :DioSj y que Luzbel lo vea; ' 
pues al Hombre haré yo, quanto en él foere, ^ 
que quiera', que Díosí mífmo Dios no fea. 
Dígalo tanto Infiel « en cuyo abyfmo^ 

I fe engaña él nirsmb, fe idolatra él mlfmos 
| é l corta el árbol , qüe adorar procura, 
¡ él pule el trónco informe, y hace luega 
I Idolos de los leños la efcultura, 
' y Diofes de ios Idolos el ruego. 

N o da- i eñbs bultos ser, con propia hechura, 
el liombre niefmo s i , pero tan ciego, 

tiO-etr tanto olvido de si raifmo yace, 
que llama fu Hacedor- a quien él hace: 
Yugo dé tantas cuipasj tan pefado, 
á todo el Orbe la cervii; oprime, ' 
que de fu mífmo pefo derribado, 
con ta opreíton de la gean carga gime; 
folo ay uo Job, que el cuello levantado, 
de tanca infame efclavitud redime; 

I pero qué. ícnporcá uri Job , quando fe forbc 
la Idolatría lo demás del Orbe ? 
Araenaiomc Dios fatal ruina, 
quando una Virgen pura dé al pefebte» 
al que -Midre de Dios la predeftina, 
porque efte triunfo la humildid celébre; 

i pero aun no nace efta Muger DIvinaj 
; que la cabeza con el Píe rae quiebre, 
I que por ^ o b , aunque tanto á Dios agrada, 
l ^ ü n dolorida efta , mas no quebrada: 

P.iíe4qué„agi)acdáfti' furor ? efta es la raefa, 
que ponen á los pobres cada día; 
fi en elidí' come Dios , á mí rae pefa, 
que fe regale Dios á cofta mía 
principio quiero dar a tanta cmprefa; 
mas qué podrá mi embidla, y mi porfía, 
fi temo 3. Dios , y i Job ? al arma , Infierno, 

• contra uti hombre niurtal^ y un Dios Eterno. 

feíÍE» 
Joh , Dini , Efron , |> los demás. 
Toda la cafa hemos vifto, 

y íl nadie ha vemos hallado. 
Efroth Job , el bulto fue foñado. 
yob. El fufto apenas refifto: 

ay alguien aquí l 
Dina. N o veo 

á nadie yo. Jc^ . Bien efta, 

mi iraagmacton fe tL 
Demon, Algún oculto defeo 

tiene Dios , que me ha traído 
por fuetxa a q u i , y no permite,' 
que yo aquella mefa quite, 
y he de efperar coropélido-

jFflí, Mis combidados no vienen: 
qué tieflen que comer oy? 

lelfi» Encono a Dina le doy: 
B oy 
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oy pocos manjares tienen, 
pabos, gallinas, capones, : -
pollos , palomas , perdices, l 
pa tos , gaufos, coLlorníces, oi • . • ¡ • 

Mimbres, conejos , piehoiics^ j 
•vetengenas, zanahonas, - í 
rabanos, repollos, hongos, 
callos de baca, mondongos, , 
afaduras, pepitorias, 
panales , a r roz , perada, ; 
almlvares, diacitrones, 
calabazate, turrones, 

, letuario, mermelada, 
peladillas, canelones, 
alcorzas, anís, gragea, 
guindas, pérfigos, jalea,' 
mazapanes, moftachones, 
v ino , aloj'n , limonada, . • 
veidca, a loque , luquete, 
mofcatel , t i n to , clarete^; , 

Jhypocrás . y carrafpada; 
y entre tanta bendición, 
yendo á comer , y beber,, 
oefpierto, y hecho de ver, 
quelosfueños fueñosfon. 

?eh. Por tu gracia ( y no te pago ) 

te doy diez ovejas mas. 
I^tna, Lo que á los pobres no das, 

das por los pobres 1 Job, Si hago; 
mas óyeme aora á mí, 
y querrás al pobre bien. 

Z>tmcn, Porque yo lo oyga también, 
me tiene Dios prefo aquí. 

J e í . Dexo dlfcurío lan largo 
de beneficios, y digo, 
que puefto á cuentas conmigo,' 
me hace Dios folo efte cargo: 
Por mi vives lo que vives, 
yo te doy fiempre, y te di 
cfa vida, que de mi 
continuamente recibes: 
N o es fuerza entonces, que yo 
quede t r i ^ , y afrentado, 
fi nada eh tciorno he dado 
de la v ida , que él me dio? 
Pues, Dina, á afirmar me atrew, 
Siue hallé miar4MÍ íingular» 

con que puedo a Dios paga tí 
-la vida que a Diosle debo: 
N o es cofa infalible , y cierta, 

•que, el que á los pobres ayuda; 
ayjida Dios? es fin duda: 

. N o ,v¡eae Dios á la puerta 
eh jcl pobre.? s i , Dios; viene: 
N o fíente necefidad 
en efe; pobre ? es verdad: 
N o tiéne hambre en él ? si tiene, 
y. de- njí, puerta hafe ido 

: íiambriento el pobre? no: luego 
j i í /p í fi cou DioS á cuentas llego. 

. I 

-.1.1! 

no podré: quedar corudo; 
pues podré decir á Dios, 

vv la vida me difteis? sí; 
r^mas; yo también os la di; 

' . gue si en'el pobre eñáis vos, 
.y-i.éfe 'ppbre: ha menefter 
•í)ara vivir la" comida, r 

' !• yo os di á vos también la vida,-
pues di al pobre de comer. < 

¡Demoat Tanío con los pobres gana; 
: aquí j aqul j dé rní pefar: 

Vi to y o , que he de atrojar 
' la mefa 

aunque eftcrvarmelo* intenté y» ^ ^ 
el mifmo CieloyjD/n^.Qiié es c f t o i Q ^ - 1 ^ 

®í«JOM. £11 vano efta vez la has pueí^j 
, l^udeUjSiía^ 
yob. Mas fue que fombra aparente 

aquella imaginación: 
la mefa nos, han quitado, 
y los pobres han llegado. 

Efron.Qws puntuales que fon 
en venir á medio dia 1 

Job, Por ellos folo me peía, 
mas no les faltará mefa, 
guc oy Comerán en la mía. 

lo' jyétT^ 
X>em«n, Port t terza ha de véi mi c r a b l d i a i 

lo que mí fobervia erró " " " 
fobre diluvios de luz, -
donde es cada rayo un Sol. 
Dios con fus Angeles todos ' • 
mueftra fu eterno efpleñdor; 
pero fi los pobres vienen,, 

quí? 



Del iSoBst 
qué mucho qU6 venga Dios? 

/ Dentro una Vo^i del Padre Eterno, 
De donde vienes, Luj^bql?, . 

jSémon, Ya refpondo á vüeílra voz, 
M:igeftad Eterna : vengo 
mas altivo en mí ambición} . 
anduve toda la tierra, 
di una buelta al rededor 
a todo el O r b e , y debaxo 
de mi mano , y pofefion 

I yace todo á mi alvedrio. 
N o vifte á tni fiervo Job, 

que es J u f t o . r e í l o , y fencillQ, . 
y temerofo de DioS, 
con quien no tiene en U tierra 
ninguno comparación? 

D'emon. Eterna Sabiduría, 
qué es efto? tan grande amor 
tenéis á un hombre ? á un gufano, 
que de la tierra faiib ? 
Ñ o os aclaman nueve Coros 
el Gran Dios de Sabaoth, 
que es el Dios de los Exetcitos ? si; 
pues como, en opoíiclon 
de tantos fubditos míos, 
de que me he gloriado yo, 
me quereis dar la batalla 
con folo un juíío ? h a , Señor, 
que para vencer al hombre 
pelean el hombre , y Dios! 
Pero ya que con' Job folo 
penfais falir vencedor, 
como no veis las rentajas 
cotí' que peleáis los dos ? 
Jjob favorecido os íirve;-
lí Ip ^ftaís .colmando vos 
de tamp? bienes líu cafai, iii ii •>. 

.¡fillenaís de bendición-
fu gran familia , qué mucho, 
que él agradezca favor, 
que- yo ( con fer yo ) íi hicierais 
conmigo, otro tanto ( eftoy 
por dec i r , á, pefac mío) 

p a fup ra i n n a t o yo; 
quitadle';,hí}<}s,i y hacienda, 
llegue ía • cribjil.afcipn, 
y vetéis eni ,fij mudanza . 

PhéUpe Godmez. j j 
lo que va de ayer á óy . 

( ^ S ^ P"*̂  interés no mas 
pianfas que me (leve Job? 
vé luego , y pruébale en hijos,' 
y hacienda , con condición, 
que a fu petfona no toques: 
licencia , Lüzhé l , te doy, 
que i hacienda,, y hijos te atrevas; 
perp á. f u pcrfona no. 

íDeinon. Vos vereis quan ImpacIeatA 
fe rebela contra vos. 

í ^ Z ' Haz primero la experiencia, 
^ é m o n . Por todo el Infierno voy: 
í JoB", yo haré que defefpercs, 

que efpetando triunfar oy, 
vivo yo con efperanzas 
de tu defefperacioB. 

J O R N A D A S E G V N D AV 
-/íi--" 

\Sale Job, por una puerta , / per otr 
Zclfa , y Efrbn.^ 

(¿J j^n. Aquí efta Job, que en f u vida 
ha hecho cofa mal. hecha, 
fino el havernos cafado. 

2dfa. Aquí ef t i Job, que defea 
íaber a lo que venimos, 
y he de hablar porque lo-fepaV 

Efron, Y o he de jhabrar. 
Zelfa, N o fino yo. 
^rcHii^Efo .fi, t i e fa , que. tlefa, 
Jfeb, Como os va en vueftta cafiHaf 

ya Efrbn es hombre que empieza 
a tener caudal a parte, 

Efrm. Ya me entregaron por cuenta 
cíen, oveja^-s doce burras,, , " 
los diez bueyes, y lia cerc^, 
pero aparta,do eftá todo. 

j0b,^La. novi^ eñá muy conicnta? 
Efron. Somos muy buenos catWoJ» 

no hemos tenido y o , y Zelfa, 
defde ayer que eftamos juntof, 
mas de ocho,.b ijHeve^peflácndas 

Job, Por qué, repls? 
Zelfa. Porque d¡ce;í-
Efriii, Í?orque digo. 

Bi Zttf<tJ. 

, i 
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' l a 
Zelfa. PorqiTC píenfa::= 
Efron. Porque p k n f o . 
Zf//d. Efron es loco, íeñor* 
£ f r i r , . P t íes , Zelfa , fi np l o fye ra , 

CAsárame yo con voS ? " 
Zelfa. Yo foye i ica fa ' tó hbmbra, 

y vos el macho, jiiarido. ^ 
Efrin, El refian dice:, que huela 

la cafa á hombre , b á hombra? 
pues no Kieínudes la letra> 
que fo cabeza de caía'. 

Carona es lá mujíer buena. 
dcL toarido, y la corbna 
efta enfomo la cabeza: 
luego vas eftais debaxo. ^ 

Ejran, La buena muger femeja-
á la cepa , que- es de todas 
las prantas la mas peauetu , 

• ' ^ n y l a ^ a S braí-a i y f i aGilo 
< fe tuerce la dicha cepa. 

Vi dizque arsimandola un palo, 
la hactfñ ai idar^á derechas^. 

Ztlfa. Dexamc que á Job le diga 
efle menfáge-dé Aíüea . " : ' • 

Efri». Y o lé diré. ' ' -
Zelfa^ N o haroísí 'tiil. 
Job. Ella querrá que la buelvs 

á cafa r y Dina no gufta. .. 
í / w i . V<J-vD £L fetvi t á la m e l i 

á los diez hijos de ]ob,^ 
y os encargo la conciencia: 
dexadme habrar, que haré falta, 

lelfa. Yo tengo boca. 
Efri». Y e lueng.1. 
Zelfa, Y o f o y fabla. 
JEfidn^ Y o lletradoé 
Xeifa. Y o he de feHr con mi tema. 
£/ron. Ye- me he de e f t k éñ míí írece. 
Zelfa. Y o he decir tixeretas^ 

Vos ntf hcH de habrar palabra. 
Zeifa. NI vos tampoco. 
Efrin. PiiÉs e.-t, 

bolvdmon'os fin dedllorf 
Ztlfa. Bol vamonos-norabuena,- • , 

t Efrin. rzelfa^ _ • 7; 
Job. N o r iñá i s , m í ^ p o i a viencí ' 

qué hermofuM Mtl hoiiefta i - -

ij de Joh. 
iSale Dina fr hi'^oí d" k rtttff'^ 

Por fer hijos de tal padre, 
fois á mis ojos eftrellas, 
con que es un Cielo e f t i cafa; 
mas él, que es el S o l , que peyna 
aquellos rayos de plata, 
para mi es luz tan entera, 
que aunque fois Aftros hermofos, 
no lucís en fu prefencla. 

J a i . Vos leáis muy bien venida, 
nunca os he vlfto mas bella, 
no hay gala como los hijos, 
mucho á fu madre hertnofean: 
aora me parecífteis 
vid abundante , que puefta 
a los lados de la cafa, 
la corona , y la rodea 
con fombra á un t i empo, y con f ru to , 
porque igualmente fe oftenta 
con dulces razimos férti l , 
y con verdes hojas frel'ca. 

Dina. Y vos fois como el olivo, 
que aunque efta anciano, confcnra 
verdor hennofo en las hojas, 
y dando f ru to que ailcgta, 
y alumbra toda la cafa, 
para mi es flor tan entera, 
que ni el feco otoño os aja, 
ni el cano invierno os afea: 
vueftro nijo el mayorasgo 
oy en fu cafa fefteja 
á fus hermanos, y vienen 
aquí por vueftta Ucencia, 
los que no han ido hada aora, 
porque los demás cfpetjin. 

H i j o i . Vueftra bendición pedimos, 

que no iremos bien (in ella. 
Hijo z . Vos fois quien el sér nos dlftelsi 
Jeb. Ay dulces amadas prendas í 

aunque es af i , que no ¿y hijo, 
que A fu padre el séc no deba, 
á Dios j primero que á mi, • 
reconoced efta deuda : 
Confta el hombre de alma-, y "cuerpo, 
como de fo rmai y raatoriaí 
fi el padre da vida al' h i jo , 
el hijo como hombre advierta, 

q u e 
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q u e ru padre no ic ua 
mas que el cuerpo y aun en efta 
porción tiene Dios lo mas, 
porque es la causa primeta: 
y ali efe cuerpo cngendc.ido 
tiene mayor dependencia 
de D i o s , que del padre milmo, 
que como en Adán fe mueftta, 
4 quien formo por si lola 
la Divina Providencia, 
fer puede un hombre im padre, 
i n Dios no ay hombre que iea; 
mas D i o s , que es quien-os crio, 
a vueftro Padre encomienda, 
que os ctic bien, que efto importa, 
mas que adquiriros r i q u e ^ s . 
0 quanto un padre trabaja, 
que ama al hijo con terneza, 
para acomodarle el íiuerpo, 
dexando sin providencia 
el almal Pero los padres, 
quando los hijos engendran, 
no tienen parte en las almas, 
por efo no cuidan dellas. 
Q u é padre ( f i e n d o pofible ) 
1 fu hi jo no le diera 
lo me jo r , pues á sí mitmo 
él tnifmo fe recompenfa? 
que 6 el bien vivir confifte 
en la v i r t u d , no en la hacienda. 

embiadle de tnc f i 
un par de platos. 

J i i j a , iSIo quifo 
fer combidada. 

®»íj/t. Es difcreta; 
y vos vais oy muy hermola. 

Hija. Ninguna es/igual belleza 
a la de mí madre. 

Job. Dina, 
vueftrahi ja o$ l ifongea; 
echadla la bendición, 
que fegun tengo la pena, 
parece qpe la defpidp 
para no bolvpr á verla: 
bolved vos ,dadn)e o t r o a b t a w , 
no me traeréis de la fiefta 
algún regalo. . bieti mió: 

Hijo. S i , padre. 
Joh. Por vida vueftra, 

que os he de hacer una g a k í y 
i d , h i j o s , enorabuena, . 
y abrigaos b i e n , que hace frío.(W»^tf. 

Dina. U n a fvibita trifteza 
me ha turbado todo el pecho . 

Job. Por fi tocaren a guerra, 
bien es eftár prevenido, 
armémonos de paciencia 

que ti el Dien vivn C / ^ Í K — 

! le " . M M o t f c b . » tus « e r a s 

\ale LauCo vilhnOm_ 

el vivir , t amb en le alienta 
á vivir bien con fu exemplo, 
que efta es la mayor riqueza; 
fi hace al contrario el padte, 
tendrá el hijo juila quexa, 
pues ya que le dio la v ia^»^ 

3 0 quifo darfela buena . iJo; 
Llegad, abrasadme todos: A 
ay partes del alma enteras 
de un. corazon tan partidt>! 
Qiie tiene efta breve aufencia, 
q u e la miro cQm.o Urg.», 
y la ^fiento como etetna? i, 
abrazad a vUeftra madre.,. , 

2)ina. Hi ja , vueílra prima Afttea • 
efta en cafa ¿e fu hexmano. 

arando eftaban tus tierras 
quinientas yuntas de bueyes, 
paciendo eftaban la yetva 
quinientas afnas , l legaron 
los Sábeos <;pn violencia, 
y llevanfe q m b ^ H^anadas,, 
dcfptícs que. á cu(fhi.Up dcxan 
muertos todos, ^us, gañanesí 
y yo , q u e , me, tibré , apenas ' 
pienfo queíolo. eftoy v ivp 
por poder darte la n i ^ a » ; 

Job. En fin.jios l i b r a f t e i s ^ ó -
de una Jnvaffori í?ni í a i j g i i e^ t ^ .j 
mucho fientp la delgracia, r, t 
pero os afirmo d^ vera?, 
que de vueftío bieji me alegro 

- ft 



le otro vUUno. ^ 
uTarlo, 

mas que de mí mal me pefa. 
Lauf, Viváis mil años. vafe, 
Dina, Qué haces? 

afi vengas tus ofchfas ? 
Toca a l a rma , 6 yo en perfoaa 
acudiré á la defenfa, 
que Abrahan, mi vifabuelo, 
por otra ocafion como efta, 
que lücedlb ^ Lot í"u hermano, 
ía l ib , y les quitó la pcefa 
a quatro Rey'es. 

' j í í - .Pues vamos, •> 
que licita es la defenfa : 
Al a r m a , vafallos míos; 
pero donde voy -, que llegan 
tan prefurofos los males, 
que unos i otros íe encuentran! 

^ A 

Í . J o b , fi pudiera efcií 
íabe Dios , que no viniera 
con nueva tan defdichada: 
tanta copia de centellas, 
tanta diluvio de rayos 
cayo fóbre tus ovejas, 
que fubitameiite todas, 
y los Paftbtes con ellas, 
fe refolvieron en humo; 
Ko fue incendio de la tierra, 
del Cíelo efte mal te viene. 

J e í . ' D H C i é l o yitne? pues venga, 
que mal que viene del Ciclo, 
uo es pofib'le qne lo fea. 
i a s cien ovejas deEfrón, 
^ue pacían alli cerca, 
perecieron cón efotrasf 

a . Solo fe libraron efas; ' 
Dina, =Qué mucho Uno eran mías. 
J e i . Pefame , Dina, que aprendas 

a fabér dar , quSndo temó, 
que ya no tienes hacienda; 
fi no huvlera dado yo 
á Eftbn efas cíen ovejas,' 
también íe huviéran perdido: 
y áora, aunque fon agenas» 
confiefa, que por lo menos 
de haverlas dado me queda, 

LaJ Trahjjos de Joh. 
la acción, b fa efperaní'a 

de que él me las agradezca: 
luego algo os quedo de darlas, 
que no os quedo de tenerlas. 

Dina. Otro menfageroes cíle. 
Job, Aquí obra mano fecreta. 

^^^CK/ Is^íMíssiUmss. 
ff i No sé, Job, como lo diga: 

en tres efquadras foberyjas 
divididos los Caldeos, 
dcfpues que dexaron muerta 
toda tu familia, todos 
tres mil camellos te llevan. 

®/«di.Cielos, ay ya mas defdlchasí 
s i , mas a y , toda la esfera 
del fuego arde dentro en cafa. 

(Jrdf i;af4, 
J o b . Ya la región mas fuprema 

fulmina el incendio mifmo 
brafas, que impelidas vuelan 
á examinatfe de rayos, 
fí no á jurar de cometas. 

Dina. Ya no es pofible apagarlo. 
Job. No falgas por efa j)uerta, 

por a c i , por acá , Dinai 
D¡n:i. Efta es fortuna deshecha. 

e?ji 
te 

( ¿ 0 ^ Ya hemos fallido a la calle, 
^ 'Como eftamos en ella 
fin abrigo, el mifmo cierzo, 

. que aviva el fuego, me yela. 
l í c i t a , Job , ya no tenemos cafa. 
i J o L En verdad, pues que fe qnema, 

que no ha de psrderfe todo, 
quiero calentarme a ella. Calhntafe. 

l ^ n a . Qüé haces, Job ? adonde yas 
con fimplicidad tan necia? • i. 

y W . A aprovecharme del fuego: 
^ n i e g a á calentarcfe, llega, 

pues fentímoslo que daña, 
gocemos lo que aprovecha. 

S>ina. Vén adonde eílin tus hijos. 
Job. Vamos, porque el cafo í ip jn , 

que como me viviñ ellos, i. 
y feals vos mi compañera, , i 
ningún mal me lo parece» i > 

Sale 
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Del Dó&or 

, \Sale el Demmio.^e vilU^t)^ -
lOttnon. Si no eftrañais la eloquencia. 

en un villano tan tofco, 
que en tan ínfaufta tragedia 
quizá me ha preftado voces 
alguna opulta violencia, 
por creceros el dolor, 
venid figuiendo mis ¿uellas, 
y oiréis la mayor dcídícba, 
mientras vais Jlegando á verla. 
Entre mufica, aplaufo, y regocijos. 

^ á. comer fe femaron vueftros hijos, 
fiendo en la mefa,que enramaban ellos, 
diez ramilletes bel/os, 
6 en diez almas unidas',, 
«n ramillete folo de diez vidas, 
cuyas flores hermofas 
eran fíete claveles, y tres rofas. 
O t ro , quizá , oftenrára fu eloquencia 
pintando aquí la real magnificencia 
de lo preciofo á un tiempo,y fkzonado, 
que juntaron el arte, y el cuidado 
en el gran aparato del combite; 
pero el cafo pintUfíi po permite, 
y yo antes quiero parecer prudente;; 
que acreditarme aora de elpíjiientet 
todo era peregrino, en todo havia 
no sé qué. celtftíal fobcranía, 
que aun k ca,fa teniendo ocultamente 
raizes e¿ la tierra , ppr decc^ite 
á vuertro primogénito heredero, 
era edífía'o acá tan foraftero, 
que entre lucientes prefunciones de aftro 
tan fixo afeguraba fu alahaftro, 
que con dos tprres bellas 
vecindad qulfo en poblaclon deeftrellas 
El Cielo, pues, fereno , el ayre purp, 
al Sol éexleron un nublado obfcuro 
tan fubitos vapores, 
que anegaron en fombra los colores, 
fin que en noche tan ciega el negro velo 
fobñituto de luz dexafe al fuclo, 
y la furia enemiga 

del Auftro, y Aquilon.que hícieton liga 
con el Euro , y el Noto , 
conjurados á un mifmo terremoto, 
declarado uracáii con quatrq vientos^ 

Pheíips Godmez. 15 
"Barrió por los cimientos, 
eftremeció por todos quatro lados 
la gran argul teaura , y defttabadps 
los pórfidos, los J^fpes, y madera, 
que dio Sct}n la, fabrica primeraj 
la que á par délos Aftros eojuiaba, 

.fixa feguridad folicicaba 
yá precipicio errante, 
bien que aun aíi con humos de arrogar^te,' 
pirece exalaclon j que en polyo ftjbe, 

jí¿cIendo niebla-, á prefumír ide.;>ube. 
C a y ó , pues," la gran cafa de repente, 
y folo y o , que Ja defdicha os cuente, 
foy excepción, en tan común trabajo, 
de tantas vidas, que cogió debaxo; 
Mas para qué ps refiero eíloí,enojos, 
quando fe pueden informa^ los ^ o s p l / í ' 

Klame por si Ja; mifma defy,entura, 
^mejor que en la verdad, en la plnt«íra, 
mirac^it^derribado el edificio, 
y deñtro dé fu mifmo precipicio 
vueftros diez hijos,que de tar}tps modos 
cadaveres Infauílos yacen todqs: . 

Defcubrcfe U ca/a cuida can los hf-jou 
Poco, Job, los quififte, 
pues mirando expeftaculo tan trifle, 
fe tienes tan robufta; 
aora fi, que la impaciencia esJufb> 
lógrala ¡bien aora, ; -
la dcfefpcracton es para aora:,; , 
Si vengativa rabia .;i¡ 
nopuedp deshacer a quien.tesagraviagL 
mordiéndote con furias imp^iclentes 
tus propias manos con tUs propios die ¡ntes 
en ti mifmo procura 
defpedazarle a p i o s íu í;rof>ía,heciíiBy:a"í 

qutxate á voces', quex^te d^f CÍeip, 
que yo, fi^es quefoyjjFo, p0:r9\)errezelc»y 
que también me perfig?, r ; . 
huyendo voy de unDios.que ^íJ eaft ígj . i ,^^ 

2><».Hable el dolor con el fiícncio n>ifnao, 
que ha retirado al mas confujfoiabífmo^ 
del coraron la quexa. • 
pues el fentír, y no la vpz me dexa, 
debe de f e r , que en- pena tanicrffciífa, 
folo me falta por perder la vida; 
y por perderla con fu.propío ápeeto. 



•16 Los Trabajes de JoL 
fí- í u retirado al alma el fentímienio, que Dios, que honrarlos pfOCUrá. 

Seficr , vueftra es lafcntenda, 
y afi la he de obedecer, 
^ora os ha menefter, 
mas que nunca, mí paciencia. " 

Diita, Qu4 dices defta Inclemencia? 
Yo en todo nada condeno, 

que fí el que de bondad lleno 
íu amor asi mifmo iguala, 
no puede hacer cofa mala, ' 
efto debe de fer bueno. 

^ ^ ^ ^ A y hijos del alma mía ¡ 
aunque á Dios fervi fiel, 
quizá entre vofotros, y él 
el afefto repartía: 

'^quien bramando noche , y día 
' con la fijerza del pesar 

la vida os pudiera dar, 
cómo á los recien' nacidos 
cachorros fuelp á bramidos 
el León refucitar 1 

• ' Gran Dios si mi imperfección 
entero no os le havia dado, 

' ya en diez pcííazos quebrado, 
jj^como os daré el corazon? 
• De tierra mis hijos fon, 

yaora á la tierra van, 
dad un foplo , y vivírin; 
que ya sé , que de eíTe modo, 
difteis vida ál mifmo lodo, 
que amafafteisen Adán. 

iDlna. Pues fi Dioi alienta , y mira 
con alma el b.irro, que quahdo 
la vida . al hombre eftá dando» 
parece que Dios- refplra: 

^ d c f t e rigor, defta ira, 
qué puedts , Job, inferir? 

Fáci l ; Dina és de decir , ' 
refpira Dios quando eftá 
dando vida , y no ladá, 
no debe de convenir, | 

'!>«»«. Mira qué ponmpa prevf n ^ 
i tus diez hijos la tierra, 
que los mato , y los entlerra. 

Joh . Siipuefto que ya no tengo 
ni aun para enterrarlos, vengo 
en efe a tener ventuca, 

y aun difuntos los eftima, 
les echo la cafa encima 
oara darles fepultura : ' ' 

^ ^ ^ e n i d acá vos, mi amor, 
dadme , aunque muerto, otro abrazo,' 
que no es el menor pedazo 

^del alma el hijo menor? 
'^Agradecido á un favor 

una gala os prometí, 
y eftoy ya tan pobre aquí, 
que ojalá cumplir pudiera 
con la mortaja fiquiera 

^ e f t a palabra que os di. 
Jofeph fue hijo querido 
de vueftro abuelo J icob, 
vos de vueftro padre Job 
no meiios que él lo aveis fido; 

* J a c o b vio en folo el veftido 
la fangte , y fue gran _ rigorj 
yo en vos mifmo fin calor 
la purpura elada ya, 
juzguen todos lo que va 
de un dolor i otro dolor, 

' TCÍás fi á pefar de la fuerte 
vivo yo con vueftra vida, 
como si es vueftra la herida, 
no es mía también la muerte? 
cómo, fi el mal es tan fuerte, 
la vida no me qüitb? 
En vos muero, y en ral no, 
ó eftoy de mas en la tierra, 
b algún gran mifterio encierra 
morir vos , y vivir yo. 
Siente el dolor excefivo 
de verle á si mlfnio él muerto? 
no , que fi k viera , es cierto, 
que eftuviera también vivo: 
luego á mi , que muero, y vivo, 
porque en vos , y en raí fols dos, 
iin duda me ha dado Dios 
efte dolor mas; y afi, 
debo de eftár vivo en mi, 

^ p^ra verme muerto en vos. • 
0tna. Job, los fentimiento vanos, 

qué importan ? vamos , y echemos 
tieíra en los cuerpos, cabemos. 

fu 



fu entierro con ntieftras manos. 
VOS con vueftros nueve hermanos 

os podéis bülver., lux mía, 
que aunque al poftrinaero día 
nos havemos de juntar, 
no os quiero aora apartar 
de tan buena compañia. 

'BuelVele h -poner. 
Dina. Donde iremos defde aqui» 

que la fortuna no tiene 
que quitarnos , aunque viene 
tan armada contra ti? 

Job. D i n a , defnudo nacV 
para entrar á efta pelea, 
y aunque defnudo me vea, 

r ni lie perdido, ni he ganado, 
^ Dios lo dio , Dios lo l u quitado, 

bendito fu nombre fea. 

f u 

. . I • .H 

• ' . .J^eÍBoáhr Fhelípe God'mz. 
— • .•"'n..,^. mífmo 

i ? 
el mífmo Dios te lo dice; 
y diz que del miímo modo, 
fin quitar , ni poner naTla, 
foííb fu hermano lo propio. 

Bfrbn. Y v o s , qué foñafteis?: 
Zfí//», N a d a . * 

'Efron. Pues fois vos menos que eilotcos? 
por qué no foñafteis algo? 
yo ha ré , fi efte palo tomo, 
que a mi me foñe is ; mas ea, 
abra iadinc , y no aya enojos. 

Zelfa, ]uílicla de D i o s , juílicía, 
ay , que quifo darme el novio, ' 
ay , que tomaba efte palo. 
^Ude el palo y y faca Efrm otm 

Bfrm. Ay , que os puedo dar con otro. 
Zelfa. Ay , que diz que puede darme, 

y grité yo deflb folo 
utiiuivv, i ^ l primera vez. 

i J M r A f a , . t M n , J i m W r m . Andáis, 
Ze^fa , d e X o ' s . J X ^ . 7 P / porque nos oygan o fordos. 

aI c o m o V ' ^ ^ / ais. gritares de veras. 
Zelfa. A y , que> le tienta el dcmoniot 

fois un pecador , marido. 
Sfron, S I , muger , ya lo conozco^ 

y 'dec id de donde , 6 como 
venís á cafa tan tarde? 

Zelfa. Ef tbn , ya os he dicho todo, 
fuime á' comer con Aftréa, 
que es vecina , pues el tonto 
de mi marido te fue 
defpofAdo de tan poco, 
fin dexar virtud en cafa. 

Efrhn. Quedando vos , fue forzofo, 
que no quedafle vertud: 
Q u é dice Aftréa? 

Zelfa. Eftan" locos 
ella , y fu hermano. 

Efron. Eftaránlo 
por los cafos prodigiofos 
de fu t io. 

Zelfa. De effa caufa,. 
y de otra nace fu aflbmbto: 
Af t réa , medio dormida, 
diz que vido por el ojo 
un jayán defaforado, 
y que k dixo imperiofo: 
Muger , mita que te avifo, 
que no des a Job focorro, 
porque es el hombre mas malo, 
y a quien Dios tiene mas odio: 

jruu. yjí i J 
y es hicn l^g^er peni tencia^^ 

Zelfa. De que modo? 
H/ríw.Defte modo-, 

r i 

yo os he de azo ta r , mnger . 
Zelfa. El felTo heis perdido, efpofo.' 
Efréri. No. muy perdido, 
Zelfa. Qüicn hace 

penitencia tan devoto, 
azota fu mifma carne, • ' • 
no la agena. ' 

Efrofí. ElTo es notorio; 
pero no fon los cafados,^ 
por virtud del macrimotiío, ' 
una mifma carne? 

Zelfa. Su 
Efors. Luego fi una carne fomoi , 

m u g e r , penitencia hago, 
pues mi mifma carne azoto. 

Zelfa. M a r i d o , mifericordia, 
yo rae arrepiento , y propongo 
no gritar mas en mi vidai 

H/r?».Para una vez fon graciáfos 
C !os 
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los gritos, no para mas. 

ZAfa. Abrandeos efto que lloro. 
Efrm, Ya yo ras abrando, el gateóte 

es el duro , yo os perdono, 
y el no quiere , eiurad en cafa, 
que luego os daré otro poco, 
y encended luego un candil, 
en tanto que yo me como 
efle par de panecillos, 
que efcapé del terremoto. 

Zdfa. Ay í f r b » ! no fou aquellos 
(ob, y Dinaí 

£ f r m . Pues yo efcondo 
los panecillos. 

£elfa. Muy pobres 
e f t án , pero iio muy rotoi, 

- ni defnudos. 
Wfron. Efperéinos 

á ver qué bufca eñe raonftruo 
de fortuna., 

Zelfa. O vr el jayán, 
que foñb Aílréa , 6 fue antojo, 

Bfrm, Si es enemigo de Dios, 
íerá enemigo dtt todos. 

JoB. v.jS}tna, ^ 
le anega ia razón 

en tanto golíb de males, 
ingratos, y desleales 
tíJdos los Ufitas fon, 
pues bas lleg-i'ío á pedir 
poíada á todos, y abrigo, 
n inguno, deudo , ní amigo, 
te ha querido recibir, 
todos eftaii conjurados 
contra t\, 

í o í . Pues en verdad, 
que ay pocos en la Ciudad 
á ^uien no tenga obligados: 
aquí vive Ef rbn , y aquí 
paliar la noche podremos, 
no hagas por Dios mas extremos» 

^ ina . No sé qué piemfe de tj; 
á qué idolatra enemigo 
de D i o s , tanto mal le viene? 
fin duda el Demonio tiene 
lucha ínviíible contigo. 

Tenga , que no ha de p o j c r 
derribarme, 

Siina, Por qué no? 
ya í . Porque ya Dios me quito 

muchos riefgos de caer. 
Oído havras de qué modo 
fe folian defnudar 
los dieftros para luchar. 

ffi/»rf. Sé 3 que defnudos del todo 
en la paleftra liichaban, 
porque no tenian veftidos 
de donde afirfe , y aíTdos, 
raas veces fe derribaban. 

Luego en la lucha empeñado 
con Luzbe l , no tema menos 
el que de bienes terrenos 
lo efpera muy adornado, 
í l de ellos Dios no le priva: 
A quantos en la contienda 
aho Luibél de la hacienda, 
y por allí los derriba? 
A quantos de los cabellos 
colgados con prefuncion, 
les afió de la ambición, 
y dio en el fuelo con ellos? 
A quantos, rjue fe tuvieron 
ficmpre en pie íin la deshonra, 
afiendoles de la honra, 
les echo mano , y cayeron? 
Luego aora , que fin duda 
luchando eltoy con Luzbel, 
y Dios á la vifta del 
de uno , y otro rae defnuda, 
claro e f t á , que defnudarme 
es , porque luche mas firme, 
que no haviendo de que afirme, 
no es tan fácil dertib_rme. 

Dina .Qüh mas de lo que calmo».' 
•tfron , publicas fon ya 
nueilras defdichas, acá 
efta noche nos venimos. 

Job. En fin , de tantas fortunas 
fe efcapo tu eaudalejo? 

n f r m . Job , perdóname fi os dexo, 
que es noche , y cfto en ayunas. 

N o nos das poÍ4da? 
Efrm, No , 
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Del DoBor PheJipe Godinez. 
^ol . T u eres el homb.e de b:en? Job. Llama 
Bfron. Yo no foy yo , que también 

os hablé yo , y no era yo. 
fob, 2elfa , aunque á Efron no condeno, 

qué juzgas tu? 
Zelfa. No os aíTombre, 

que diz que fols un mal hombre. 
Jo í . Dios puede hacerme muy bueno; 

E í rón , antes de comer 
fue todo lo fucedído 
por mi cafa , oy no he comido, 
y á fe que lo he meneften 
Teneis mucho pan? 

P/ren. Ninguno, 
de fuera aora be llegado, 
no ay en mi cafa un bogado. 

Cae/ele un panecillo, 
^ina . Es efto el ciento por uno? 

tu , cruel , por qué has mcntidoí . 
£ /w» .Los panecillos eñán 

dentro del feno, 
S>ina. N o es pan 

effe que fe te ha caído? 
Cómo la injuria no vengo, 
pues he vifto la mentira? 

Joh, Calla , no le hables con ir», 
que aunque dixd no lo tengo, 
pieníb que no fue mentir 

f tener el pan , y negaUe, 
no lo tengo pata dallír 
debió de querer .decir. 

Efrcn, Vamonos , Zelfa , ios dos, 
que Job adelante paífa, 
y yo no admito en mi cafa 
al enemigo de Dios. 

Jo i . O necio! veme á la mano, I 
que iba á enojarme , Dina. \ 

Dina. En eíTa cafa vecina 
viven Aftréa, y fu hermano. 

fab. Llama á fu puerta , fi quieres: j / 
, Aftréa, Aftréa. ^ 
y ^ Q i i i e n e s ? (¿d/e k U veniaM, 
J t X Job tu t io . • " 

^ j ^ r . VQts . pues, ' 
ya sé quien fn i f te , y 'quien eres, 'I 
y no he de abrirte mi puerta. 

S>ina. De mí fe ha vengado. 

í tu hermano. 
\AftreA. Efta en la cama 

enojado, porque advierta 
D i n a , que es pobre también; 
mas yo , aunque á Job foy leal, 
no es mucho que trate mal 
á quien Dios no quiere bien. ^ 

Job , Cier to , que de muchos modot 
me aflige Dios : vifte, Dina, 
qué necia eftá mi fobrínal 
pero loímifmo hacen todos» 

3 f n a , Acuerdóme haver leído, 
que tuvo el Rey un criado, 
á quien defpidio enojado, 
aunque era muy fu vaiido; 
Pafsófe aquella ocafion, 
y porque á cafa bolvicile, 
y arrepentido pídicífe 
raífericordia, y perdón, 
efcriblb en tiempo oportuno 
i quantos fervir podía, 
que p u e s . a i Ifaiifi/pfilh,..^ 
no le acogieífe ninguno; ^ 
y afsi , aunque á muchos llego, 
como las cartas del Rey 
tuvieron fuerza de ley, 
ninguno le recibió. 
Lo miTmo pienfo de ti; 
tu eras de Dios muy amigo, 
y ya enojado contigo 
te ha querido echar de si; 
no sé fi bolverte quiere, 
sé que no hallamos confueto 
en ningún hombre, y rezelo, 
(fea la razón que áiere) 

ues lodos afsi fe privan 
" dar alivio a los dos, 

tienen cartas de Dios 
no nos reciban. 

J3ína , todos me arrojin," 
porquf de ellos necefsito; 
o j a ^ Dios aya efcrito 

que 
para quien lo entiende bien, 
fus permifsiones también 

C » fon 
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fou cartas por inano agena: 
Pero aquel Rey ofendido, 
que efcribió que nadie dieflie 
focorro , ni redbieíTc 
al criado defpedido, 
no le quifo áfsi obligar 
á que bolvieffe humiUado? 
y viendo humilde al criado, 
no le havia de amparar? 
Pues íí D ios , que aora afsi 
lo permite todo, efctibe, 
interiormente apercibe, 
que no me acojan á mi, 
porque quiere , mientras lloro, 
conmigo fiempte fiel, 
que folo halle amparo en él» 
y alguiia culpa, que Ignoro, 
cauía á eftos trabajos dá: 
humillémonos los dos, 
y bolvamonos á Dios, 
que Dios nos amparará. 

Los "trabajos de Joh 

J ^ Wemon.^ 
I pues • 

' • i í 

hk 

Tímmi^ ^ . 
^ ^ Tanto de tu Dios confias? 
pues yo aquí , fin que me veas, 
te detendré , porque feas, 
en golfo de etnbidias raías, 
tü un galeón , que fiel 
furcas tanto mar de miedo, 
y yo remora , que puedo 
detener tanto baxél. 

S)i»a, Qué es efto, quien nos detiene 
á niieftro pefar? 

ÍJo veo 
a nadie yo ; pero creo, 
que no Iin caufa nos tiene 
prefos oculto rigor. 

®í«(í. Todos foiv prodigios, 
ÍDemon, Ya 

fe aparece Dios, que eftá 
njuy gloriofo vencedor. 

J i £ O^íO 
b d / f » < 

i 
dos An^le$ en dos mlerJ 

tant^ud.»alternativamenttr^ 

i^jUg, Cantadle la gloria al Re) .̂ 
ác las Geratquks codas, 

que ya la unton de jufllcía 
obro la mifeticordia. 

Cantadle la gala á Job, 
y prevenidle corona, 
.que ya fu paciencia efgríme 
U palma de vencedora> 

^^ dos. Pues partan Dios , y el hombre 
la viñoria, 

tenga el hombre el provecho, y Dios 
ia gloria. 

®i«<í. Parecióme que fonaban 
^it»- voces fuaves? 

Joh. 
también la mufica oi, 
pero no lo que cantaban, 

íDemon. Qué es efto, Dios,que entre penas 
de íieiñpre eternos defvlos, 
fiento como oprobios raios 

^ a s alabanzas agenis? 
Ya sé , que en mi entendimiento 
por Job preguntando eftais, 
no porque vos lo ignoráis, 
fino porque' yo io fiento. 
Mas fi yo fotzidrt aquí 
cfloy delante de vos, 
yo también fuerzo á los dos, 
que eftén delante de jni; 
y mientras vos como mucha 
celebráis efta vidotia, 

Ífob , con quien partís la glorí j , ^ 
a voz , no la letra efcucfaa; 

que hafta que el hombre defpue» 
vea á Dios con claridad, 
vé en enigma la verdad, 
pero no como ella es; 
y afs i , el que mas la penetra 
efpiritu mas veloz, 
es como el que oye la voz, 
y no percibe la letra. 

• Pues de qué eftais tan gozofo? 
i qué triunfo ha fido, que un hombre,: 

* anciano ya , cuyo nombre ^ 
"" en" Oriente es tan famofo, 

dcfprecie bienes terreno^? 
Philofofos ha de haver, « r T 
que no os fepan conocer, : " ^ 
y los ^ftinien en menos. 

r i ' 
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Del DúBor Fh^UpeGodinez. 
La hacienda tod i , no es 
parte del hombre , fi él en ella 
fcbre SI elevado huella 

. Jü baxo del interés: 
llegue el mal a fu perfona, 
toque en él mifnio la pena, 
y vereis como condena 
aun lo mifmo que oy abona; 
porque la falud perdida, 
al mas avaro , al mas loco 
todo le parece poco 
para darlo por la vida. 

( ^ G - T. No 'has conocido i Job bien: 
v é , licencia de Dios llevas 
para que aora te acrevas 
á fu perftjna también. 

®fOT. Ya en íu cuerpo me permites, 
, que libre mí indignación? 

2. S i , pero con condicicn, 
que la vida no le quites. 

0em. Ha Dios ! cnn qué fingulac 
atención en vueftra mano 
lleváis efte barro humano, 

iot(í,u|í fe os puede quebrar! 
á alguna experiencia 

batí» permitís, 
qu^\:uraaaofo medís 

j l j | o l p e ,' y la reíiftencia! 

' ] T O C O en la hacienda ley és, 
que en mucho , entonces, ni en poco 
toque en la perfona ; toco 
en la perfona defpues: 
Luego ts condic ion , que quede 
entre efte mal con la vida. 
N o es efto tomar medida 
á lo que reíiftir puede? 
S i , porque él es barro , y vos 
vais con tiento i porque acafo 
no quiebre el gol pe efte vafo, 

(¿e que tanto gufta^Dios. 
Pues viva J o b , de concierto 
yo haré , fi no. ha de morir, 
que muriendo de vivir, 
le peté de no eftár muerto . 
Ya empieza mi peregrina C j s 
ciencia fu mayor cuidado, ' 

Joh. Ya el éxtafis fe ha paíTado,-
muy malo me íietito, Dina 
vamos: qué nueva violencia 
caufa en mi tanta inquietud? 

®ewJe«. Faltándote la falud, 
te faltará la pactencia. 

( ¿ g j des. Pues parean D i o s , y cl hombre 
ía viftciria, 

tenga el hombre el provechp-, y Dio 
la gloria, -x. 

J O R N A D A T E R C E R 

' ^ I f f a x . , CeíTe el clarín , no fuenen los tambotts, 
~qué importa que aclamemos vencedores 

los que la Siria nos rindió defpoios, 
fi no han de tener animo los ojos 
para mirar a Job en tal eftado? 

íBaldad. Toda la noche havemos caminado, 
que cnmo lo infeliz , y lo funefto 
le calzan alas por llegar mas prefto, 
la diligencia anticipo jornadas. 

Sa fan Aün las puertas del muro eftán cerradas, 
mas prefto íe abrirán, que ya la Aurora, 
que ríe iba á decir , digo que llora, 
que llanto es el tocio 

cen 
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2 a' Los Trabajos de Job. 
con que madruga a acompañar el mío: 
N o sé íi es mas prudencia 
bolvernos jE l i f az , que la paciencia 
peligrará fin duda , fi á Job vemos 
en la poftiera l inea, en ios extremos 
últimos de ios males, 
i k n o de lepra , y de miferias tales, 
que exceden á los números los daños» 
Quien y a , con tari fatales defengaños, 
dará de oy mas debaxo de la Luna, 
crédula confianza á la fortuna? 

^ ¡ i f a n , Qui iá fue r u c i e n encarecida 
la que nos dieron de fu infauíla vida, 
que fiempre excede á la verdad la fama, 
y en finas voces la amiftad nos llama, 
en trance tan terrible, 
á verle , y confolarle , fi es pofsiblc. 

> Se/ar, Oid , que fuena gente 
dentro de la C i u d a d , y ya el Oriente 

^ ^ dilata mas fu esfera 
A ^ U a los arreboles de la luz primera. 

^ I V®£!íí£í!« Abrid las puertas luego, 
' echadle al c a m p o , que la lepra es fuego, 
^ que abrafa los poblados, 

falga fuera el leprofo. 
¡Saldad. Retirados 

, oiremos defde a q u í , qué ruido es eíVe. 
^ , Echadle del Lugar , falga la peñe. 

- que i tantos Inficiona, 
„ . ^ ^ ^ y s ^ i l i nadie tenga refpeto á fu peifona, 

- ' U ' í k L ^ (Arrojadle á empellones. Vii^ i-«irojádle á empellones. 
f f i ^ i^yroiaiile , y cae as'ia donde ¡¡(la utunuladaj^ 
^^"lljryfcwOuíen contra la razón tendrá razones] j 

muy jufto es vueftro míedo, 
mas arrojadme , fi podí i s , mas quedo, 
,que me haveis laílimado: 
"cbre efte eftiercol eftaré fentado; 

iftia es el hombre en culpa concebido: 
• ; , ^ ^ \ pues Job, fi beftia f o i s , y lo haveís fido, 

'i* ^v- tengáis á moleftia, 
. \ ' \ * ^ » c f t i e r c o l una beftia; 

* ^ m i r a n d o ef toy , Señor , eftos gufanos, 
que en brazos , piernas, pechos , p i e s , y manos 
cftán comiendo de la faogre miaj 
ya s e , fiempre inmortal Sabiduría, 

. que aun del, vil gufanillo teneis cuenta, 
^ pero muy á mi coila fe alimenta, 

mas 

íphjf 
ya 
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Di/ DoStor Phelipe Godinez. 
vueara voluntad , g ^ n D i o s , fe haga; 
en mi es cada boca una Jlaga, 

llagas creced , abrid . Señor , mas bocas, 

tque os alaben en m i , que eftjs fon pocas; 
y aunque ya reprcT&¿to la figura' 
de un cadaver que eftá en la fepultura, 
fi como á los demás cuerpos humanos 
han de comerme muerto los giifanos, 
como él á. la conciencia no me muerda, 

^que culpa grave á mi no fe me acuerdaJ 
qué Importa que gufanos femejantes 
me empiezen á comer un poco antes? 

E H f a s ^ h q u ú es J o b , la relación no pudo 
al fuceíTo igualar. ^ 

Bald/td- Eftoy tan mudo, 
que efpiritu vital apenas tengo. 

Sefar. Embargada detengo 
la v o z ó í t i a garganta, 
la vehemencia de el dolor es tanta. 

[¿¿vNo fon mis tres amigos mas leales 
l o s que eftando prefcntes á mis males, 
parece que de verlos fe retiran? 
con qué atentíoir'^'ie miran! 
fin duda fu dolor es vehemente, 
aun no eflá muerto J o b , aun foy viviente, 
bien que íi tengo mal tan excefsivo, 
afeo de muerto , con fendc de vivo, 
no me efpanto por cierto, 
que huyan de io vivo por lo muerto. 

Ciuiero acercarme, y luego 
me retira el dolor \ pero yo llego, 

SSaidad. Acerquémonos raas donde nos vea. 
Si confuelo dcfeá, 

no tenierdole y o , ¿nal podre darle. 
E h f a ^ N o ay alientos en mi para mirarle, 

ni la voz ei) los organos fe mueve 
a articular k filaba mas breve. 

Saldad. Nafw efpere que yo los labios abra. 
ütt/ax.. Sera impolsiblc ^pronunciar palabra: 

aquí nos retiremtíS, 
fint -mos fus défdicfias, y callemos. 

¿ ¿ . Y a mas cerca fe hallan, 
yo he- de callar también, pues ellos callan.' 

^ a f t a aqm de efta tragedia 

/ fin 
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fu i la perfoiia fegunda, 
fiendo la defdiclia en arabos, 
mas m í a , porque era tuya. 
Perdimos hijos , y hacienda, 
y conjurandofe á una 
contra ti todos los tuyos, 
porque quando fe conjura 
una fortuna deshecha, 
fon parto defta foríuna 
los mas amigos, pues ellos 

j y m b i e n con ella fe mudan, 
Hafta a q u i , pues , cu conforte, 
que es la mifoia hambt^madruga 
á pedir de puerta en puerta, 
y lo que es defdicha fuma, 
a efcuchac necios baldones, 
a oír iufames Injurias 
de algunos , que me maldicen, 
v d e muchos que me burlan. 
'NoTíentes efto ? no eres hombre, 
fuifte parto de las grutas 
del Caucafo , fuifte aborto 
de las arenas incultas 
del Arabia; á q iundo aguardas? 
p o r q u é ofendido no ayudas 
querellas, que el Cielo rompan, 

^gemidos . nue el ayreturbji i? 
E f l eDios , que llamas Bueno, 
y con alabanzas fuyas 
tu mifmo dolor engañas, 
y tu mifmo engaño adulas, 
en que fe mueftra obligado 
de que fus preceptos cumplas, 
de . que fus confejos guardes 
coij^fineia, b con locura? 
X que Etiope, a qúc Aílrio, 
que con incienfo perfuman 
Idolos , á quien dio forma, 
y no deidad la efcultura, 
afligió con tantas llagas? 
A t i , á t i , aunque mas prefumas 
de fu amigo , mas que á todos 

iK_?borrece , y te atribula. 
Prefentes miro tres Grandes 
de Idun jéa . que confultan 
con fu filcncio tu agravio, 
y de piedad fe. defuudan. 

• . 

Loí Trabajes de Joh. 
b poique efcandalo infame, - ' 
y oprobio vil los apura, 
6 porque D i o s , á quien ficves, 

^ e s manda que no te acudan, 
edificio eminente 

de la Regia aiquiteftura 
de tu Alc.'zar , foftenido 
fobre dóricas cokmas, 
te traslado á un muladar, 
donde tu paciencia bruta 
defcanfe en el mifmo efliercol, 
y antes de la fepultura 

^ ^ c o m a n tus carnes gufanos. 
' " ^ P u e s (i es afsi , que Dios ufa 

con otros de fus piedades, 
y pata tí no ay ninguna, 
di le á voces tus agravios, 
rcprefentalef las dudas 
de fu ami f t id , no aya Coro, 
ni Gerarquía fegur j , ^ 
que en el zafir eflirellado. 

l . ' J 

o fe eftremeíca , 6 fe hunda. 
' ^ d o eíTe Empyteo Palacio, 

cuya eterna luz anuncia 
tanto brillador lucero, 
que por el embés le ilüftra; 
eíTa fabrica de luces,_ 
que incorruptible fe juzga, 
a puros golpes de quexas, 
á puro Impetu de Injurias, 
def.le fu primero mobil 
hafta el orbe de la Lui^a, 
b fe defmoroiie f rági l , ' 
^ f e eftremezca caduca. 
Vengarémonos de un Cielo, 
que quando de tu mal gufta, 
b re caftiga de enojo, 
b te atormenta de induftria. 

Poi>,,Pefame , q u c h e conocido 
^ poco faber que tienes: 

Si hafta aora he recibido 
de mano de Dios. bienes 
con lemblante agradecido, 
y el bien folammte es, biea 
por venir de íwaoo.tíiii 
pof qué viniendo también 
de mano de Dios el mal, 

no 



Bel DoStor Phelipe Godlnez 
jio tie de récibMe bien? 
^ en efte mal que nos vino 
de aquella Divina mano, 
fobre íér bien, imagino, 
que con primor foberano 

f Je ha moítrado Dios mas fino. 
Si un bien alguno me dio, 

• l! ettoyle obligado ? si; 
y fi un mal me ha dado? no; 
antes lo eftá el de mi, 

^ ^ tuve paciencia yo: 
Luego Dios mas fino ha fido> 
íi el bien como el mal me ha dado, 
pues darme ellKb4/ha querido, 
y quedar él obligado 
de que yo le he recibido, 

V^giwií. Todavía permaneces 
en efla íimplicidad? 
trifte de t i , que padeces 
la mifma infelicidad, • 

^ y como bien lo agradeces. 
•^Por mi fiquiera , por mí 

debieras de haver fentido 
verte Job , y verte aíii, 
pues has vifto que he venido 
á efta miferia por tií 
y aunque á entrambos nos condena 
lo que á ti folo te culpa, 
quando en maldad tan agena, 
fin fer cómplice en la culpa, 
foy yo tan parte en lapenaj 
gran valor, que no te enojes 
á tanta inclemencia opuefto! 
Efte es el fruto que coges 
de tus limofiias ? es efto 
lo que han crecido tus troxes? 
es efto irte á la mano, 
y tú ficmpre refponder, 
no foy pródigo, ni vano, 
^ o cuerdo Mercader, 

fgue ciento por uno "gano? 
Ha Job! falta es de talento 
no correrte en tal deídicha, 
fíente, fíente como fiento, 
y ya que no tienes dicha^ 
ten fiquiera entendimiento. 

T u , acabada de perder, 
quieres que rae piada yo? 

^ e la primera muger, 
á quien la fierpe cngaftd, 

^ l o debifte de aprender. i' 
Sí es por hacerme pecar, 
que pierdes tiempo te aviíb, 
porque es mas fecilceniar 
á Adán en el Pr^raifoj 

^ que á Job en el muladar: 
que yo viendo , que tyrana 
perfiiade una muger, 
quando es Eva loca , y vana, 
me he venido á guarecer 
donde no huviefl'e manzana. 

Bien es qne Dios ce caftigüc 
y tu te alegres, bien c v 
que la deííücha te oblígucy 
y á que tu leproíb eftés, 

^ que tu muger inendigueí 
mas quien no líente fíí agravrOj 
ni aun de fer hombre le ptecía. 

Si otra vez mueves el labro, 
diré otra vez que erés neeíaj 

pafio que yo Coy íábió. . 
"^Como al Paralíb, entró 
^Ja Serpiente al miiladáí! 
•^acafo he de féntír yo 

mal de Dios ? he de ptíil^r^ 
^quc en íVioí. ay cnlpa'í efio! no. 
' 'Pero fi Luzbél renueva -

fu antigua aílucía conraigeíi' 
ya veo que otra vez prueba: 
á ver fi hace en mí contigo 

D lo 
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^ que hizo en Adin con Eva. " ^ ^ Í ' ^ Í L v 
T f Adán le dixo : en qné eftás ' y 

dudando ? afpira á fcr.mas, 
/divinidad foberana 

j f e encierra, en eña-iaanzana, 
come, y como Dio^i^erás. 
Comió, y penfando.atrogante 
iograrla fuerte engipjfa 
¿e fer á Dios femante , 
rae pecador, que es la cofa 

vertiendo eftan,como vés 
materia el pecho , y el b r a k 

S t e . Suframos, fuframos, pues: 
a i , que quieres? 

IJPh Qi?e un pedazo 
de aquella teja me dés. 

^Gm- Xa veo, que con Dios lucho-
tu maldad. 

. t S S . T J S ^ m rnL^. c t ó ó Entonces, confufo , y trifte, 
díxo á Dios , por refifíir, 
la miiger que tu me diñe 
me engañó , que fue decir, 
h culpa tu la tuvifíe: 
De modo, que Adán quifiera, 
porque él como Dios no ha fido, 
ni puede ferio , que fuera 
el milino Dios ofendido, 
pecador como él lo era; 
que introduciendo Luzbel 
igualdad entre los dos, 
intentó Adán infiel, 
ya que no era él como Dios 
que Dios fuera como él. " 
•Pero yo eñe error condeno, 
porque con Dios no me igualo, 
pues Dios es de bondad lleno, 
y no porque yo fea malo, 
pupde el dexar de fer bueno 
Pues filo e s , y lo h a d e í t r , 
dexame de perfiiadir, 
que fi le llego á ofender, 
no haré nada con decir, 

^ u e me engañó mi mugerw 
Callando eftán todavia. 

^mi s tres amigos, paciéncia. 
Dina, el trabajo porfia, 
fiifre por Dios la v¡o.kJioa 

quiero limpiarme eftas llaeas, 
to/rn duden mucho. 

Dureza tal no te dexa 
mas dolor en brazo , y pecho? 

LH-Dína,aunqueel cuerpo fe quexa 
mngun agravio le hago, 
porque fi es Iodo la teja 
y del hombre el cuerpo todo 
también de lodo es formado, 
limpiándome defte modo 
hago cuenta qué he limpiado 
un lodo con otro lodo 

*¿í^4 ÉoIverme , y dexarte quiero, 
Jiiwtando á tus amigos, 
que callan, y foa teíVigos 
de expeflaciTlo tan fiero: 
Ha Job! callando los tres, 
te publican fus enojos, 
y tu levantas los ojos 
a Dios, pero no le vés, 
que fe e íconde,y con rigor 
te aflige mas cadadia. - 1 ^^ 

O, no huviera fido el dia 
^ en que naci pecador! 
" La noche llena de horror, 

en qpe fe dixo que, ihe. 
concebido el hombre, en fé 
de que en .efla noche ha fido 
en pecíido concebido, 

fia 
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Del Do¿íor Pl/eltpe Gedinez. 
fin luz para fiempre eftéj tu ,peiia dirá tu culpa. 

(CW^^^ 

y aunque la eípere, no vea 
jamás el Sol , ni la Aurora, 
que efte Sol bello , que aora 
el quarto zafir paflea, 
fu Zodiaco rodea 
en todo el año ; y fi ya 
fe vá á poner , claro eftá 
que otra vez por la rosÁána 
por zelages de oro , y l^ana 
Rey coronado faldrá: 
mas la noche original í̂  
del pecado , ni del Sol 
el Alva cípeie arrebol 
por, füccefsíon natural 

i 

Perezca , pues, noche tal 
entre horrores tan ieftraños: 

^ noche , que con tales daños 
perdió tales interefl'es, 
ni haga numero en Jos inefes, 
ni fe compute en los años. i 

Ya es fuerza qae efte fecretó 
rompa el filencio , y veloz 
íalga llorando la voz 
á fer parto del concepto: 
Job , l o s tres (voya l efedo). 
venimos á verte aqui^ 

(Sofar. Dios por juíiicia fe muevcj 
y efta , fin cftorvo alguno, 
es dar íiempre á cada uno 
lo que en rigor je le debe; 

''^Qué queréis que infiera, ó priiabc 
de efto tu mayor amigo? 

^ Conííiltando , pues, conmigo 
proceílo, y íeiicencia , he bailado, ^ 
que fue mayor el pecado, 
pues fue mayor el caftigo.. 

{Sanidad. Cierta confeciiencia es, 
que írrito á Dios tu malida, 
pues hace en ti efta jufticii, 

{^ok A efib yenis los tres? 
^ pues diré entre los dolores, 

que eftais llamando caftigos, 
que fi fois buenos amigos, 

_^lois malos coníbladores. 
" No aflijais al afligido, 

y labed, que en tierra, y Cielo 
/blo tengo efte confudojj' i 
peiiíar que á Dios no he ofendido; 

'^y fi otro darme quereis, 
dexadme por vida, mía 
el que yo acá jme tenia, 
y llevaos el que traéis. 

y yo te digo de mi, 
hablemos acá los dos, í ^ - ^ j r " 
que temo que aioja á Dios r 

^ el que fe duele de ti\ J (Dma^. De tanta infernal milicia • 

¡Sde el Dmonio, 

tía 

Donde eftá tu íántidadí 
donde tu íabiduria? -1 • 
tu eres el que á Dios fervía 

^ con rcditud, y verdad? 
N o sé qual es la maldad, 
-que te condena, p te culpa 
sé qué̂  és grandcy y íin difculpa; 
puerfi es confecuencia buena, 
que fe igualan culpa , y pena^ 

d^elperado caudillo, 
íbbrc mi trono de fuego . 
fómbra inviíible he traído, 

fyue Dios defde el Cielo Empyrew 
toueftaáí Un balcón de diamantes, 
íy fus alados MÍHijftros 
/dcrdíT liís Coros eftán 
tcon aplaufo , y regocijo 

D 4 vien-
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[viendo á ]ob en el tKeatio, "p^un penfaraiento lafcivo 
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I que es expeftaculo digno 
j de Dios , y fus Serafines, 
' tal paciencia en tal martyrio. 
lY afsi, porque la Comedia 

• no fe acabañe , ha querido, 
que | c b , que es el Heroe en ella, 
cftuvieííe fiempre vívoj 
porque fi el papel primero 
f u dado fin , es prwilb 
que. la Comedia fe acabe: 

Poeta fue Dios niiíinoj 
y los Angeles , que ion 
de aquefta Corte vecinos, 
íbbre el Santo, Santo, Santo, 

L,aüfdcn aora un vítor. 
, por la amifcad me peía; 

mas reíiieltamenté digo, 
que oy fin duda eres el hombre 
de Dios mas aborrecido. 

(^ j fa r . Job, confiefia que eres malo, 
yque efte es jufto caftigo 
de Dios. 

LBaUad, Y no concederlo • • 
ferá negar los principios. 

^¿g^Reí ió Juez, Dios inmenfo, 
que eternamente hiveis vifto 
con ojos , que no fe engaíían, 
quanto es , ha dé fer, y ha íido, 

' afsiííidme á eftas verdades, 
qae .fin Fraude , ni artificio, 
aqui par t̂ glorias vueftras-

^pronunclaa los labios mios^ 
lío,.pues,, temiendo, y amando 
el sér que teneis Divino, 
puntual oŝ  obedezco, ,, 
jgi^ntr'as obediente os figo." 
Elíe paflo defde joven 
hice con mis ojos miímos, 
^ n o admitir licenciofo 

para inquietar la doncella; 
no he de mirar con defignio 
á la cafada , en agravio 
de Dios , y de fu marido. 
Yo tuve amor con templanza 
á mi muger, y á mis hijos, 
porque en el exceflb fnele 

.apforrer el de Dios peligros. 
Yo tuve, -como preftada 
la riqueza , y por oficio 
inquirir neceísidades 

^ d e l pobre, y del afligido. 
Yo me entraba por fus puertas, 

' y ellos mas agradecidos, 
- fin la penfion de. pedirme, 

tuvieron el beneficio. 
' " A qué trifte dexé íblo 

en fu pena ? á qué cautivo, 
ói eticarcelado no daba 
libertad ? á qué: mendigo 

^ d i jamás mala relpuefta.^ 
Quatido llegó el Peregrino 
á mi puerta, que íé fiiefle 
fin p'ofada , ó fin abrigo? 
antes para acompañarlos 
en fu trabajo ^'o. camino,, 
fui por vos ojos del Giejpp 

^ e s , y manos del tulliddT ^ 
wunca detuve el jornal 
del pobre , y vos fois teftigo, 
que antes tuvo en, h s .coíechás 
lus partes ' de mis efqcjilmos. 
ju?gandd en mis TribnnaleSjj 
atento á. vos en mi juicio, 
«i ncguc al trifte la orejay ' 
qi: i la ley torcí el .f^ntidop 
OÍ me apalsioné del Grandey 
del poderoíb, u del rica, 
^ o amparando la viuda. 

aT 



Bel DoBor Phelipe Gadinez. 
también aora recibo 
de vucftras manos el bien, 
como el mal he recibido. 

Vamos todos, celebremos 
¿ vencedor tan invifto. 

Acra s í , repitamos. 

huérfano, y al pupiloj 
porque defde que mi madre 
me dio á ver la luz que miro, 
la luiíericordia j y yo 

miedo, Señor, lo afirmo) 
parece que como hermanos . 
de un m,ímo vientre nacimos, vivan J o b , y fus amigos, 
pues a la par defde entonces ^ ^ ^ 
iba creciendo conmigo A o ^ f e l ? ^ ^ ^ ^ 

Demon, Vanagloria, vanagloria: / f f i l ^ — ^ . r iSi 
Cielos, ya ois lo que dixo, lEfron. Zelfa. 
celebre el Infierno el t r i u n f o ^ Zelfa. Qué quieres, Efrón? 
de fu fatal P ^ ^ ^ c i p i c W - — ^ Te quiero matar. 

Por qué? 
con fon, ó fin fon 

^̂  P̂ "̂  ™eftra caufa fue,. 
elk > hice á Job tan gran t r ayc ion /V^ / : 

ZelJ. Yo os conté el fueño de Aíiréa.^ ^ 
No es vanagloria , Luzbé 

examen difcreto ha fido 
_ d e una conciencia fegura: 
" y a , pues , el mayor prodigio 

de paciencia , y humildad 
glorioíámente ha vencido; 
que fi ha dicho íiis virtudes, 
fin vanidad las ha dicho. 

Demon. Pues á fuerza de tormentos 
confeflaré en el j^bifmo, 
adonde baxo , que en Job 
tiene Dios un grande amigo. 

{Hundefe. ^ 
Lii^. Tu , vencedor generoíb, 

Tevanrate defte fitío, 
y entra en la Ciudad triunfante; 

^ y los tres , que fin aviíb, 
de pecador le arguifteis, 

^pedidle perdón rendidos, 
Celeftiales Gerarquias, 
ya fui feliz Paraninfo 
de tan divina embaxada, 
cantadle a Job dulces hymnos 

^ o k Señor, mifileqcio os habí?» 

Efron. Heis de morir. 
Zelfa. Ved, que cíló en la calle. 
Efron, En ella íea, 

que el bien hecho quiero yo, 
que todo el mundo lo vea.' 

Ze'/k. Razón teneis de groaillc, 
mas aun bien,que aquí no aypalo. 

Efrht. No ay palo , mas ay cochillo. 
Zelfa. Marido,qu.e os tienta el raalOi 

pero no me maravillos . ip ^ 
que en ninguna tentacioO ' . ."̂ i. 
a Job venció Satanás; " 
y él es de tal condición, ís 
que quando no pue:de , ^ 
querrá entrarle en un lechona 

Quien es 1 echón? t . 
Zefa. Como quien? ; , c v ' 

vos , que gruñís. • , ^ ^ ' 
•cA^ff. Vos también .. , .... . 

foleis groñillo , mas ello, t " gro»nio , mas ello, -
l £ í í^muger ,ha de ier ideguello,.i 
^ no ay fino llevallo bien. 



3 0 Los 'ir ahajas áe Joh. 
Zelfa, Qnlen querrá trabaíjo tal 

por fu cafa, fi es feludo? 
Bfi bu. Qual es el trabajo? 
Zefa. -Qual? 

morir yo , y quedar vos viudo. 
'E/ron. Y efto puede eftarme mal? 

ni el miüiio diablo ha peiifado, 
que es trabajo del cafado, 
que íu rauger fe le muera, 
porque íi trabajo fuera, 
á Job fe le huvieran dado. 
,Yo, pues , eftó arrepentido 
de havermc cafado, y quiero 
íálir de aqui de marido. 

ZeJfa, Pues decidme, por qué muero? 
Bfrb». No mas de porque lo he íido; 

y aqui me he de deíquitar 
de ferio fin mas 
bien que 
no mas de 
fe puede 

Zelfa, Y qué dias han de fer 
los dos con que afsi fe alegra, 
y tiene un hombre placer? 

Bfrhn. Llevarfe el diablo á mi fuegra, 
y morirfe mi muger. 

Zeifa. Moriremonos los dos 
quandoDios nos mate. 

^Efrbti. Sí; 
mas mientras no os mata Dios, 
mataréosyo, y tendréis afsi 
un buen dia de los dos: 
,muy bueno es el cafamiento 
para efcufar el pecado; 
pero ver , triftc , ó contento, 
íiempre una cara á mi lado, 
y guardar el mandamiento, 
ver que por fuerza ha de fer 
fuftentar fu cama, y cafa, 
una pefada muger. 

y que viendo que me peía, 
no la he de dexar caer? 
no , muger mia, eflb no, 
que no sé fer tan fofirido, 
lo libre me quiero yo, 
y dexarle lo marido 
á la paciencia de Job. 

Zelfa. Heis de matarme? 
E/rbn. Efio es cierto, 
Zjlfa. Oíd , qué rumor es efte? 
[psnfro. Por vencedor , y por Rey 

lauto, y corona merece: 
viva Job. 

Efrbn.Qae viva Job 
va diciendo mucha gente, 
mas no que mi rauger viva; 
ello ha de fer, aunque truene. 

• - ^ es efto? 

folemne 
demoftraciones? 

Aunque tan fanto pariente 
traté yo mal, engañada, 
y él ofendido fe qucxe, 
por fuerza he de fer muy parte 
en tan venturo fa fuerte. 

Efrbn. Donde tan aprieíVa, Aftréa? 
Afina. Luego noticia no tienes 

de la mas feliz fortuna, 
que en los figlos ha de verfe? 
Job , de la lepra , y las llagas 
quedó fano de repente, 
y é l , que piadofo , y humilde 
el beneficio agradece. 
Rey á un tiempo, y Sacerdote, 
afsifte á el afto eminente, 
que ya la vertida íangre 
de muertas viftimas bebe. 
Toda la Ciudad le aclama: 
Dina,que en tantos baybenes^ 
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de fortiina , aunque á los fines 
también le afligió ítupacienre, 
fue fienripre fu compañera: 
ya reconocida advierte 
ííi engaño, y perdón le pidcí 
vamos fin tardanza á verle, 
y fabrémos lo demás, 
que yo tuve brevemente 
íbla efta noticia, y voy 
á darle mil parabienes: 
venid, fi quereis, conmigo, ( v á ^ 

Bf/on. Aora bien, de albricias que3e 
_viva mi mugcr, y vamos; (ne: 
mas donde hemos de ir?quc él vie-
por una parte, y por otra 
íüs tres amigos fieles. 
Baldad, Elifaz , Sofar, 
ellos ion como unos Keyes, 

£ero el mas galán es Job. 
Ifa. Aquellas canas parecen 
intafla nieve en la fierra, 
y Dina un Sol , que efta nieve 

' la iluftra , y no la derrite, 
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ñque ambos lucen igualmentp'.' 

Ulen Baldad , y Ehfaz , 
^'"^firea, Dina, j/ Job muy. 

J, ¿E///:Buelva 
Job mas poderoíb, 

y porque le teman vengue 
la infelicidad pallada, 
tome las armas, y reyne. 

Dina. Job es vueftro Rey, Ufitas, ' 
yo la primera obediente 
le llego á befar la mano. 

4ftna. También , fi Dina intercede 
llegará Aftréa. 

Bfrhfí. Y Ef rón , 
que para la meíá os tiene 

veinte y quatro panecillos, 
con otros tantos inolJetes. 

J o k Principes de Edón , vafikllos, 
por quien en todo el Oriente' 
diípufo Dios , que mi nombre 
fegunda vez fe celebre, 
ya fe acabaron níis males, 
ya renazco como Fénix 
de mi mifíno , eícnchad todos 
lo que la paciencia puede. 
Siete mil ovejas tuve, 
ya fon catorce , no fíete, 
que Dios me las ha doblado: 
quinientas yuntas de bueyes 
araban en mis cortijos, 
ya tendré rail juílamente; 
tres mil eran los camellos, 
ya feis rail ,, y defta fuerte 
me ha doblado Dios la hacienda, 
y hará , en fin , que me confude ' 
en la falta de mis hijos, 
porque otros diez me promete: 
Dios es quien vence, yo no^ 
decid que viva quien vence. 

Efrbn. Nadie fe vaya , feñores, 
para que todos preícnres, 
reíponda Job á una duda: 
Por qué Dios , que por paciente 
toda eflotra hacienda os dobla^ 
doblar los hijos no quiere 
pues tuvifte diez , y--dice/ 
que os dará diez folamente? 

Job. Porque toda efiotra hacienda 
en aquellos accidentes 
quedó perdida del todoj 
y para tener .dos veces 
mas que folia, es fcrzoíb 
que doblada rae la entregue; 
mas mis hijos eran fantos, 
y no pudieron perderfe, 

que 
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.'I ! 32 "i I}¡óstrabajos de 
que los hijos que fe laivan, dadle Ikentla , qne premie 
no fon hijos que fe pisrd^^n: 
Jluego diez hijos entonces, 
y. diez de aora, fon veinte: 
hiego también me ha doblado 
los hijos , como los bienes. 

^^lif. ]oh t yo quiero bien á Aftréa, 

^ ini voluntad con íu manoj 
porque con fin tan alegre, 
fi el Senado nos aplaude, 

l^le demos dichofamente 
/ á hi paciencia de Job, ^ 
" amparadnos como íiítijlli. 
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